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 الترجمة الآلية وآفاقها وصعوباتها وجهود العلماء العرب فيها 
Machine translation, its prospects, difficulties, and the efforts of Arab scholars in it 

 

 نليّ نبذ المؤمٍ

 ) الجضائش( جامهة تبعة ؽ. دٖتوساُ، 
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 *ظليناو بوساط 

 ) الجضائش(جامهة محنذ بوغياٍ المعيلة

slimane.bouras@univ-msila.dz 
 

 معلومات المقال الملخص

اتخذذزا ارجمجنذذة مًذذز ارلذذوسل ارتً٘وروجيذذة أذذ٘  جذنذذذا سٖ ذذم مش ىذذة  س عذذش تًذذا        

ذذذا بحتذذذا نٓذذذول نلذذذ  معذذذا رة ال اظذذذ    ذذذي،  ذذذذ  سجذذذذا َائذذذذلص حر سضذذذبحًّ ننذذذ  قري   ْ

أذذذذذذبذا حْبذذذذذذا  مجيانذذذذذذذا عاضذذذذذذة ،ذذذذذذي مجذذذذذذاٛ ارطذذذذذذًانة  ارتجذذذذذذاسل،   و ارجمجنذذذذذذة ْش ًذذذذذذة 

ه، َٓذذذ ظذذهًّ ارهشفيذذة مًذذز  ؾبيهيذذة رذذتهله ارلًذذاا  جًبيذذة نًذذذ سِذذي ارهشفيذذة  ياذذمِ

قبوس ارجمجنة  رية ح   تؿبيٓبا ،ي جنيو سبحاثها  اظذتخذاماهها،  يذي اريذول رعذام ،ذي 

ذذذذ بذذذزرًّ ،ذذذي ررذذذٚ جبذذذودا ٖباذذذمل ِذذذزا المعذذذ   بنذذذا نحٓذذذٔ ياناههذذذا،    خذذذذل سِذذذذاَبا، ْ 

مً٘تها مٍ ضذياية مًكومذة مهلوماتيذة جيذذل رلجمجنذة  ريذة، َكبذشا بذشام   سىكنذة 

قريذذذذذة نشفيذذذذذة جيذذذذذذل يٓٓذذذذذًّ رلًذذذذذة ارهشفيذذذذذة مذذذذذ س   مٓاضذذذذذذ جنذذذذذة  جذذذذذض  يعذذذذذاو نذذذذذٍ 

بلويبذذذا مذذذٍ ْبذذذي،  يذذذي مذذذو ررذذذٚ بحاجذذذة ح ذذذ  مض ذذذذ مذذذٍ ارتؿذذذو ش،   هػذذذبا نحتذذذا  ح ذذذ  

اربيٙلذذذذة  ارطذذذذياية يأذذذذف نٙذذذذوو سٖ ذذذذم َانليذذذذة  سيعذذذذٍ سدا ، مذذذذٍ سجذذذذي مواجبذذذذة  حنذذذذادل

اَٗذذذة  ِينًذذذة ارلًذذذاا  جًبيذذذة ارأذذذع اٖجاذذذ ًّ جنيذذذو المجذذذا ا،   عذذذؿًّ ق ربذذذا نلذذذ  

اٗد   نبٓي رلًة ارهشفية مٙاىا باو ارلًاا ارهالمية اٗ  الاضؿًاعي يأف   .مًتجاا ارز

 تاريخ الارسال:
70 /07/0702 

 القبول:تاريخ 
00/70/0702 

 :الكلمات المفتاحية

 ة  ارجمجنة  رية ارهشفيَّ

  مجنة
َّ
 بشام  ارج

   ّاٗ  الاضؿًاعي
َّ
 ارز

  َاّ المعتٓبلية  

  ارتحذناا 

 

                                           
*

  المؤلف المرسل
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 ملدمة: . 

حو معؤ رية تؿو ش المًكومة ارلًو ة ارهشفية بنا نتناش ف مو مٓتػياا ارهطش يتنية نلنية مل ة ،ي 

ا َشنا مٍ َش م نله ارلًة ال اظو ي حيذا سِه تلٚ ارذسط ارلًوي ارهش ي  ال اغش،  ارجمجنة  رية بانتباسِ

ا معتٓبليةٍ  انذل، رزرٚ  ع   
ً
ٍّ  سؤ ،  فنا تُتحه مٍ قَا يٍّ

َ
ا بنا تجيحه رلهشفية مٍ َشص سق اروظائي ،ي تؿو شِ

رية، نٓيًا ممهه بهاها ارعبيي اريعام اربايلوو ،ي ميذاو ارلًة ارهشفية اريول ح   تحٓئ ارتٓذل ،ي مجاٛ ارجمجنة  

ذ نلنوا سىه   مًاص مٍ سو تٙوو ارهشفية يي  ح   ارمهوع بارلًة ارهشفية  ح   تحٓئ ارتهاسٍ  الاىذما  ارلٓا،ي، ْ 

اٗو اربذٍ  ظمف ارزي ظ    رًة ارتهليه  ارهلول  ارطًانة  ارتً٘وروجيا  الاتطاٛ  الاْتطاد   داسل، رزرٚ 

ة، رتٙوو بنلابة اربذني نٍ اربمام   رية  جًبية  ارذاسظوو  مجنةِ  ريَّ
َّ
ارهش  ح   بلويه ِو حنذادُ بشامَ  نشفيّةٍ رلج

 ارأع ههذٍ ح   اَجماط ارلًة ارهشفية س  حبذاربا بارهامياا المحلية.

مجنة   
َّ
ة؟ ثهَّ ما يي َنا مذا سِنية ارجمجنة  رية بارٌعبة رلًة ارهشفية؟  ما سِهُّ بشام  ارج ة ارهشفيَّ ريَّ

 ال لوٛ ارهنلية رلمهوع بها بنا نخذل ارلعاىياا ارهشفية ال ذنلة؟

ىٙاد ىجضل بهو مطؿلح ارجمجنة  رية ْذ توؾٍ ،ي ِزا ارهطش نًذ ٗي  مه رزنونه / جعريف الترجمة الآلية: 1

اٗ   ية،   ِنية بنا ،ي ررٚ نًذ ارهش ، ًٖجيجة ؾبيهية  ٖجعاح مًتجاا ارز الاضؿًاعي ٗي الميادنٍ المهشَ

نًّ، َنٍ ِزا  ظاط سمًً٘ا رهش ُبا نل   ارجمجنة  رية ،ي ٗي ارلًاا ارؿبيهية،  رزرٚ رهذدا رهش ُاته  تًوَّ

 ارًحو  ري:

 أ/ الحعريف اللغوي لمصطلح الترجمة:

ذْ الترجمة لغة:
َ
ْ : ُٛ ا

َ
شْجَهَ  "نُٓ

َ
ُُ  ت شَ عَّ

َ
ا َ

َ
مَهُ، حِر

َ
 

َ
شُ، ٖ َِ شَاو َ صَنَا

َ
يَ صَنُ

ْ
مَاجِهُ، مِل

َّ
جَنْوُ ارج

ْ
مْجَنَاوُ، َ ال

َّ
هُ ارج ًْ شَ، َ مِ

َ
بِلِعَاوٍ قع

 
ْ
شْجُنَاو، مِل

ُ
: ت َٛ و ُٓ تَ

َ
جِيهِ َ

ْ
ةِ ال اَ  رػَنَّ ػُهَّ ارتَّ

َ
وْ ت

َ
َٚ س َ

شْجَنَاوُ، َ ر
َ
: ت ُٛ ا

َ
يَ َ عْشُ مٌ َ صَْ صََ اوُ، َ صََ اصِحُ، َ  ٓ

 1َ يُعْشُ مٌ 
َّ
مْجُناىهص ، َ ارج

ُ
َٛ رج ا

َ
يَ: ْ

ْ
شَْ ِِ عَاوِ، َ ِ،ي يَذِنثِ  ِ

ّ
ش رِل مْجِه  مْجَناو: المُعِّ

َ
زِي نُج

َّ
وَ ار ُِ تْحِ: 

َ
ُ

ْ
هِّ َ ار

مْجُنَاوُ، بِارػَّ
ُّ
ارج

اوِ،  َ 
َ
ووُ صَائِذَت ًُّ اُ  َ ار ماجِه، َ ارتَّ

َّ
جَنْوُ ارج

ْ
عشا، َ ال

ُ
ةٍ س

َ
ً

ُ
ةٍ حِ   ر

َ
ً

ُ
ٍْ ر هُ مِ

ُ
ل ُٓ ًْ ي نَ

َ
لَ س

َ
 

َ
٘

ْ
شْجُناو ار

َ
هُ،  ت ًْ شْجَه نَ

َ
شْجَنه  ت

َ
ذْ ت

َ
ْ

ا ظِيبَوَْ هِ  َِ شْ
ُ
ٖ

ْ
هْ نَز

َ
أِع ر

َّ
ي ار

ُ
ل
ُ
ٍَ الم وَ مِ ُِ2. 

 ب/ الحعريف الاصطلاحي للترجمة الآلية:

رٓذ ستًّ ارهذنذ مٍ ار٘ت    بحاث ارهلنية نل  رهش ِ ارجمجنة  رية،  سجنهًّ جنيهبا نل  ساها:" 

ؿوّ مٍ رًة ح   سعشا باظتخذال تًٓياا متؿوسل نٍ ؾش ٔ سجبضلٍ حر٘جم ىيةٍ ننلية تحو ي ىظ م٘تو  س  مً

با نل  ساها:" ىٓي د رة باظتخذال رًة 3 يواظيَ ،  د و الاظتهاىة بارهًطش اربششي" ،  مٍ اربايلاو مٍ نشَ
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رلًة المجمجَه حريها، حاها مٍ ارلًة ارأع  غهًّ بها ارُ٘شل س  ، ح   ا formسعشىًام ارلًة المطذس، حاها رًيام ،ي ارشٙي 

 .4ىٓي مهنف ارلًة المطذس ح   ارلًة المعتٓبِلة

 / جهود الدارسين العرب وبرامجهم في ثطوير الترجمة الآلية:2

حوَّ ارعب   ٛ  ارزي ْهذ بالمجتنهاا ارهشفية نٍ مواٖبة ارًش  ،ي ما سيشصُ  مٍ تٓذل  سقي ،ي مجاٛ 

اٗ  الاضؿًاعي مًز ارلوسل  ارطًانية  هضا ،ي ىكشىا با ظاط  ٛ  ح   ِينًة ارًش  نل  ارهش  ،ي تلٚ ال ٓبة ارز

اٗىًّ ْذ أبذا ٘ش ا بذ ها، سنٍ رعلـ ارًش  َيها نل   -رو  يش   ارًش  -المش شل، ارأع  تًوسا  ىضجا نلنيا َ 

خاماا الممهوفة،  تػاٍ حريها مٓذساا المعلناو  نل  مًجضاههه ارهلنية،  تهري م٘جشُاههه ارهلنية ،ي ضذاسل تلٚ ال

س رلهش  د ال اهػتهه  بهش ا ارهاره  ذِّ
ُ
ارهذنذ مٍ ارهوامي ارأع توارًّ مٍ جشا  ررٚ ارعب   ٛ   ستًّ تبانا،  رو ْ

   َاد ا  يعاىية سنكه حَادل ،ي مجاٛ ارتً٘وروجيا  ،ي ٗي مجا ا ال يال.

اٗو مٍ ىُحاا ارلوسل ارطًانية نل  ا رهاره ساها سيذثًّ رلبشش ة ىكنا  فشام  قرية رٖية  نل  ياٛ َٓذ 

غاًِّ ارهٓي اربششي،  مٍ سِنبا ارجمجنة  رية،  جا ا رتحي محله ،ي ارٓيال بذ  نًه بنبامه ار٘لامل  المهٓذل 

ارأع َشغتها غش سل ارهطش،  صادا مٍ يذهها ايتياجاا ظوّ ارهني،  " ننًً٘ا سو ىحذد سو  َٙاس      

ل، ،ي مًاْشة باو  اسو   ُش  سىذس فوث، 1946ٍ رًة  عشا بواظؿة ال اظ  ْذ قبشا ،ي اهانة نال رلجمجنة م

ًّ سىه ننٍ٘ اظتخذال ارؿشّ المعتخذمة ،ي يي ارشُشاا ارعش ة  ارأع انتنذا  نا ،ي ررٚ اروْ اٗىًّ  جبة ىكشِ  

 .5نل  جذٛ  ارت٘شاس ارٌعبع رل ش ٍ ،ي ارجمجنة  رية"

اٗ   اَشػتح  ب ىُتاح ارهش  نل  ارًش  ررٚ  حىه   ظبيي  ٗي الجبود ارشامية ح   ارتُوّ ،ي مجاٛ ارز

و ما  ،  يي معؤ رية ملٓال نل  ناتٔ  َشاد  المؤظعاا، ِ  الاضؿًاعي  تحٓئ اظتٓ ٛ تً٘وروجي حو جاص ارٓوٛ

 رية ،ي ارهشفية عطوضا،  رٓذ مٍ أهىه سو نؿوس مٍ بشام  ال اظ    ي ارهش يِّ ننوما  مٍ بشام  ارجمجنة 

ة باو ارلًاا ال ية،  مً٘تها  امتاصا ارلًة ارهشفية بارهذنذ مٍ الخطائظ  نوامي ارٓول ارأع بوسهها مٙاىة مشموْ

مٍ يعٍ ارتها ش  ارتًايه مو ٗي ما  عتجذ مٍ سيذاث   ْائو نلنية،  مٍ سِه تلٚ الخطائظ ْذسهُها اربائلة 

 مٍ المُشداا الجذنذل،  مش ىتُها الجيذل ،ي تؿويهبا بهذل  ظائي ستايتها ارجمجنة  رية.نل  اٖجعا  نذد   متًاُ 

 رٓذ اىبما نذد مٍ اربايلاو ارهش  ،ي مجاٛ ارجمجنة  رية ،ي ابتٙاس نذل بشام  نلنية رٖية نل  ال اظ  

نش ي جيذ  ِنية ارجمجنة  رية،    ي، َٙاىًّ معانيهه  سبحاثهه  مؤتنشاههه بحٔ مًجضا نلنيا ٖباما، نًه نٍ  عي

اٗ  الاضؿًاعي ،ي ارهشفية،  وٍ ح   مجاسال ارًش   مًاَعتهه ،ي ظبٓبه ارتً٘وروجي مٍ ع ٛ تؿو ش مًكومة ارز
ُّ
 تؿل

ػي ،ي تزريي ارطها   زا المهش،ي،    نخُى ما ربزُ اربمام  مٍ مض ة َ  بنا نػنٍ رلهشفية اظتٓ ربا المهلوماري، ٖ 

ريِ مٍ جبذ  ماٛ   ًّْ،  " رهود المحا  ا      رتؿو ش بشىام  ارجمجنة  رية مٍ  ىجلاينة ح    عُؼ ارتٙا

اٗو بشىامجه  هتنذ  اسد ،ي س ائي ظبهيٌياا ارٓشو ارهشش ٍ،   ارهشفية ح   د/ بشاي،  ظتار ارعابٔ بجامهة ِاسَ

 .6تنشاس"نل  ارتحش ش ارعابٔ رلًطوص المشاد تشجنتها،  ره نُ٘ت  ره الاظ
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 ومن أهم برامج الترجمة الآلية العربية:

ة نشفية ،ي رًذو، برهامج المترجم العربي إلى العربي ذ ؾوسته أشٖ و نهري ،ي مٓذمة بشام  ارجمجنة  رية ْ   ِ :

و متذاٛ  ،ي  ظواّ  قبش مًه ث ثة حضذاسااص  ة بشىامجا مطًشا مًه ِو بشىام " اروا،ي"، ِ   سضذسا ارششٖ

و مٍ سأبش بشام  ارجمجنة  رية ،ي ارهاره ارهش ي،  يهذ ىكال ظيعجماو 2، اروا،ي1اروا،ي  systran، اروا،ي ارزِبع، ِ 

 رهي منا صادُ َانلية  ىجايا ِو ْذسته ارُائٓة نل  تشجنة ارًطوص ارهشفية المؿورة ، 7مٍ س ائي ىكه ارجمجنة

و منا  عبه قريا،   ػاٍ حريها نامي قعش ِالٌّ جذّا  جذنش بارزٖش  ِو انتنادُ نل  ارجمجنة مٍ ارهشفية  حريها، ِ 

بشٙي َهاٛ  حنجا ي ،ي عذمة ارلًة ارهشفية،  ،ي تزريي اظتخذامبا رذا ارًاؾٓاو بها،  رذا المتهلناو ربا مٍ يام 

 سِلبا ارًاؾٓاو بها، َيٙوو ررٚ حظباما ،ي عذمة ارلعاىياا ارتؿبيٓية،  ،ي ارلًة بشمتها.

ة ظينوط العربي: هظام الناكل  و ارزي" ؾوسته أشٖ  ِCEMOS  ة المزٗوسل سس هة ارهشفية ،ي باسيغ،  رذا ارششٖ

،  ما ن يل نل  ِزُ اربمام  ِو 8بشام  رلجمجنة باو  ىجلاينة  ارهشفية  فاو ارُشيعية  ارهشفية، بشىامٌ  رٙي اتجاُ"

ارلًة  ىجلاينة بارذسجة      َهع ارلًة ارهالمية انتنادِا نل  سِه تشجنتاو رائهتاو ،ي الاظتخذال ارهش ي، ِنا 

اٗىًّ ارُشيعية سْي ممها حظباما ،ي مجاٛ ارهله،   رًة ارهله     ،  تليها ارلًة ارُشيعية ،ي المشتبة ارلاىية،  حو 

  سْي اىجشاسا.

نتنادُُ ،ي ارجمجنة نل  رًتاو ُ هذُّ ِزا اربمىام  مٍ سَػي بشام  ارجمجنة  رية ،ي اروؾٍ ارهش ي،  ابرهامج عجيب: 

ة صخش  ذ ؾوسته أشٖ ِامتاو ِنا ارلًة  ىجلاينة  ارلًة ارهشفية، سي حىه نٓول نل  ارجمجنة مٍ ارهشفية  حريها،" ْ 

ا بنطش، ِزا اربمىام  نجمجه ارًطوص  مواْو  ىجمىًّ"1982ارأع تهظعًّ نال   .9ل،  ارٙائٍ مٓشِ

جتنهة ِو ساها ْليلة ارهذد بارٓياط مو بشام  ارجمجنة  رية المهتنذل يام سو ما ن يل نل  ِزُ اربمام  م

،ي ارلًاا  جًبية،  ح   ررٚ َهع ْائنة ،ي سظاظبا  ٛ  نل  تٓليذ  ىكنة الاضؿًانية ارزٖية،  ررٚ ِو ظب  

ا ،ي ارتؿو شص َهع مشههًة بها، تتؿلو د ما ح   ما َيها مٍ تؿو ش رتتابهه نل  ررٚص   اها معتهاسل،  مو ررٚ تهعشِ

َإاها جذنشل بهو تتُوّ نليها  ت٘جع   ضارة مٍ راهها  رزاهها با ٖجشاٍ  ارتحذنث  ارتؿو ش، د و الاظجًاد ح   

ما نًذ ارًش ، حر  ضارة يي راهها  بذام  الجذل  ارعبٔ ح   ارص ع  نل  يام مًواٛ، ٖنا  ضُبا نبذ ارشيناو 

هو ِؤ   الملُٓاو بجهلبه  ضارة ،ي مٓابي المهاضشل   نتطوس و ِزُ  ضارة ح  ال ا  ضالح نًذما ْاٛ:" َ٘

اٗو ارضماو ارزي  بارشجوم ح   ارٓذنه، َا ضييُ ،ي ارواْو ِو المبْذم ارزي نهري بص ع  جذنذ ره ُ عبٔ حريه مبنا 

 ،ي صماىًا ِزا  نل  ِزا  ظاط يي الامتًام مٍ تٓليذ ار
ُ
،  يهذ اره مة 10ًشفياو عاضة" هيش َيه،   ضارة

ال ا  ضالح بحٔ  ايذا مٍ سلمو سجا ا ارهشفية المهاضش ٍ ارزنٍ ينلوا سانة ارلعاىياا ارهشفية،  ىاَحوا نمها ،ي 

 ظبيي بلويبا ارهلنية  ارهالمية ال ٓيٓية.
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اٗىًّ مٙلُة جذاص  اها ره تٍ٘ رهتنذ ىكال   اٗىًّ ارجمجنة  رية ،ي سٛ  نبذِا سمشا نعاما رلًانة  

ا بانتنادِا ىكال اربممجياا  اىخُػًّ سثنااها ٖلاما، " قبشا بشام   اربممجياا،  مو مش س ارضمٍ تحعٍ سداؤِ

اٗو محذ دا،  م شا بًُغ المشايي ارأع مشا بها ارجمجنة بلًاا مختلُة مٍ بيمها بشام  نشفية،  رٍ٘ اظتهناربا 

 رية مٍ  ح   ارلًاا   س فية،  توجذ ياريا بشامُ  تٓذل تشجنة   بهط بها مٍ  ح   ارلًة ارهشفية حرا اظتخذمبا 

 .11مجمجه ْذنش  هشٍ نيوبها   تنٍ٘ مٍ تًٓيح ارجمجنة"

ة:3 رجمة الآليَّ
َّ
ة إلى الت غة العربيَّ

ّ
 / خاجة الل

ة، رع   ح   ارش ادل  تؿنح حو ياجة ار لًة ارهشفية اريول ح   ارجمجنة  رية ىابهة مٍ ٗواها رًة نالمية ِامَّ

ح   الاىُتاح نل  ارلٓاَاا  ارهلول،  ريغ ررٚ ح  رلًاا ال ية بارًة  ِنية بُهي ص ادل نذد المتخاؾباو بها، 

اٗىًّ با مغ ظائ ا ارواظو،    يش  سوَّ ارهشفية ْذ  ذل ياو ظاد سِلبا ارهاره َٙاىًّ يي رًة ارهله     ،  اىجشاسِ

ا بهذ اىتها  نطش ارتذ  ٍ،بنا  اٗىًّ جنيو ارلًاا محتاجة ح   ارجمجنة نمها،  ره ننًهبا ررٚ مٍ ارجمجنة نٍ يامِ  

ة ارجمجنة ممها  حريها  ساجًّ س اجا ٖباما، َٙ ا مٍ ارلًاا مجا ، ٌَشؿًّ يشٖ ا بًامِ او ررٚ   نذم رلش بة ،ي تهثشِ

 دري  نل  ْوهها  سِنيتها اربارًة، ٖنا ِو ال اٛ اريول ،ي ارلًة  ىجلاينة.

حوَّ الاِتنال بارجمجنة  رية رلًة ارهشفية ربو سمش بارٌ  ِنية، بي سفنا سضبح  اجبا أشنيا تنليه ِينًة 

شفية،  تُشغه سِنية تلٚ الخضائٍ ارلًاا  جًبية بضعنبا اربائي مٍ  َٙاس  المًاهج  ارلٓاَاا نل  ارلًة اره

ارهلنية رلًة ارهشفية  ما َيها مٍ ْينة نلنية  جيبة  نكينة، َهِنية ارجمجنة  رية مٍ سِنية ارلًة ارهشفية 

ة ْذ صادا حل ايا نًذما رهلٔ  مش بجمجنة ارٓشقو ار٘ش ه، ررٚ سو ٖلاما مٍ ارذاسظاو  راهها،  فشسنًا سوَّ تلٚ  ِنيَّ

 يكوا سو ارجماجه ارًشفية ر٘تا  الله رها   رعج با عؿا  ارُادية، َنٍ ًِا صادا ياجة ارهشفية ح   ارهش  ْذ 

ِ ٖلام مٍ ارذاسظاو  ذ ْ  او ارًشفياو ،ي ررٚ، ْ  ة  معتٓلة د و ال اجة ح   جبود المعجششْ تشجنة نشفية ضشَ

،  ،ي بهؼ مٍ ررٚ نٓوٛ ارهش  بتجبهبه  تذْيٓاههه ارُايطة نل   عؿا  ارواسدل ،ي تشجنة ٖ تا  الله نضَّ  جيَّ

سيذ اربايلاو ارهش :"  رٓذ سيطيًّ  عؿا  الموجودل ،ي تشجنة جوس  ظيي رلٓشقو ار٘ش ه بالإىٙلاينة، َوجذا 

ذ تبهه مٍَ  و يضفاو بتجضئة المًاسفة ظتاو عؿه،  جوس  ظيي معجششّ حىجلايي ٖبام، ْ  ،ي الجض   ٛ   يذُ، ِ 

ب٘لاٛ المعله  ىجلايي، سينه الله، تبهه ،ي سٛ  عؿه بهذُ مٍ المجمج ناو ،ي سعؿائه، يأف  ظتار محنذ ماس مادنوٖ

ذ ىاقشته ،ي ررٚ مًاقشل ؾو لة يأف اْتًو  سجو نٍ عؿئه"  .12ٖبام است٘به، ْ 

اريول  حو مٍ س     ظبا  ارأع يتنًّ نل  ارذاسظاو ارهش  الاِتنال بارجمجنة  رية ِو ما  شبذُ ارهاره 

و ما ىتجًّ نًه" ضهوفة ،ي ال طوٛ نل  مجمجناو  مٍ اىُتاح نل   ظائي الاتطاٛ  ارتُاني ال ػاسي  ارهولمة، ِ 

اَٗية  يتياجاهها، عاضة مو الاىُجاس المهش،ي  ارهلمع المت ئ، منا صاد مٍ ارشهوس رذا تلٚ  لاو بهنذاد  َِّ مؤ

عاا بهِنية ارتواضي ارلٓا،ي  ارهلمع  الم هش،ي  ارتجاسي  ارطًاعي،  مٍ ًِا بشصا ال اجة ح    ظائي المؤظَّ

 .13معانذل رلجمجنة َٙاىًّ ارجمجنة  رية"
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ذ ياجة ارهشفية المل ة حريها ساها نًطش ِالٌّ   مٍ سِه ارًاناا ارأع ُٖلتها ارجمجنة  رية ارهشفية بنا نؤٖ

اجهاو ملي ار٘شِ نٍ  عؿا  ارهجائية يهذٍ ح  " حنذاد ارًطوص بهدا  ْذْس ٖبامٍ مٍ ارهني المًوؽ بالمش 

،  يي عذمة جليلة رلًة ارهشفية  حظبال جيذ ،ي ال ُاف نليها،  ارتطذي ح   14 ارًحو ة  اْجماح حنادل ارطياية"

ا  سظاريبها بارٌعبة حريهه جب  مًيُا  ارل ٍ ارزي ؾاربا  اظجبذَّ ب٘لام مٍ سبًائها، يأف يذا نلول ارلًة  قواِشِ

يُ  يعاو ِزُ الخذمة الجليلة رلهشفية نل  اروجه ارزي تُ٘له ارجمجنة  عتحيي ضهود ُُ ه  هضُّ ٖلامًا سو نَ٘ ُ، ثهَّ حىَّ

نه.    رية ارهشفية  تؤدِّ

ذ ال اجة الماظة ح   
َّ
اٗىًّ نليه،  ر ررٚ  حو تؿوس اْتطاد ارعوّ  تذاٛ  المًتَجاا بطوسل سنكه منا 

،   ػاٍ ح   ِزُ ارهوامي َتوس اربنة  غهِ 15ي تٙلُة،  س عش مهعزا  تًا  ارجمجنة  ريةص  اها سظشم سدا   سْ

اٗىًّ نليه نًذ نلنا   ُاا،  نل  ارتهريِ  ارجمجنة بارٓياط مو ما 
َّ
ارٓذسل نل  يُل المؿو ا مٍ ارًطوص  المؤر

نا.  ارهشفية ٖحًاو بٍ حس اّ  ابٍ المُٓو  يامِ

ذ سنػا ياجة ارلًة ارهشفية الماظة ا ارهلنية  يي نل  سِنية   منا نؤٖ  د ا  مها  سظُاسِ
ُ
شل رلجمجنة  رية َ 

ذ ثبجًّ تشجنتها ح   رًاا نذنذل، يأف حو متًا  عاما ٖنجو  جش مية ،ي ارًحو ْذ تشجه ح   رًاا نالمية  بارًة، ْ 

و  و نذسط ،ي ٖبمناا الجامهاا ارًشفية  ْعال ارلًة، َ٘يِ بتلٚ الخضائٍ ارهكينة ار أع امتلأا بها نذل، ِ 

م٘تباا ارهاره،  يي ،ي معيغ ال اجة ح   تشجنة قرية ص يحة   دْيٓة،    نتهرى ررٚ ح  ببمام  ارلًة ارهشفيةص 

 و ارهشفية يي ارلًة  ْذس   جذس نل  ارجمجنة ارص يحة  المًاظبة  المؿابِٓة، ِزا مٍ جبة،  مٍ جبة سعشا 

ه  سًَتها  فٓيًّ يي د و ىُاد، رزرٚ َٓذ سضبح" مٍ ارػش سي َإىه   ْبي رلًاط بجمجنتها،  رشفنا  سىُذا سنناسِ

ا سيياىا-سو نلجه  يعاو ح   سىكنة ارجمجنة  رية ارأع  ،ي بلوى الجودل المؿلوفة، ياربا ما تُشع ىُعبا  -سيه  جضِ

الاظتهاىة بهد اا س  ىكه  نًذ غئ اروًّْ مل ، َُي ياو نجمجه  يعاو ما نٓاس  ث ثة ق ٍ ٗلنة ،ي اريول د و 

 .16ارجمجنة، َإو  رة تحتا  ح   بػو ثواو ريغ ح  رجمجنة ِزا ارٓذس مٍ ارٙلناا"

 / مشكلات الترجمة الآلية إلى العربية وثددًاتها:4

مجنة  رية قثاس سائهة ،ي ارذسط ارلًوي ارهش ي ال ذنث  المهاضش بالمٓاسىة مو ارجمجنة اربشش ة، َٓذ 
َّ
اٗو رلج

سظبنًّ ح   يذ ٖبام ،ي اىتٓاٛ المهاسٍ  ارهلول مٍ ارهشفية  حريها نل  يذ ارعوا ، ٖنا ساها ْذ تخؿًّ بشٙي  اظو 

مشٙلة رهذد ارجمجناا ارهشفية رلًظ  جًبع اروايذ،  ررٚ بُػي بيبليويشاَيا  نناٛ المجمجنة ح   ارهشفية مٍ 

ص سي ساها جهلته مهتنذا نل  مطذس  ييذ 17ييذ المجمجِهمختلِِ ارلًاا، َله رهذ ِزُ المشٙلة ْائنة بُػي تو 

وم ،ي الاعت ٍ ،ي ارجماجه ارأع ْذ تُعذ المهنف  تزِ  به،  نل  ارشيه منا يٓٓته ارجمجنة  رية مٍ  رتُادي اروْ

 مٙاظ  مبهشل رلهشفية ح  ساها   صارًّ رهايي مٍ نذل مش٘ ا،  مٍ سِنبا:
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ربششي مٍ سجي ارتذْئ  تص يح  عؿا ، "سيه جودل ىتائ  ارجمجنة ياجة ارجمجنة  رية ح   الجبذ ا

 رية رلًطوص ارتًٓية   داس ة:) ارتٓاس ش ارتًٓية، المزٖشاا  داس ة...(، ح  سو المجمجِه اربششي   نضاٛ د و بذني 

اٗرًطوص  دبية  ا ظة  ارٓاىوىية ح   ،ي ٗي ما نتهلٔ بجمجنة ارًطوص ارأع تتناي رًتها بشٙي مٍ ارتهٓيذ  لمٓذَّ

ا" طَةِ جذ  ، َ  نخلٔ سو نته تنش ش تشجناا اربمام   رية د و مشاْبة  اؾ م 18جاى  ارًطوص ارتًٓية المتخطِّ

بششي بهذٍ ارتهٖذ مٍ ص ة ارجمجنة،  رهي مٍ سِه ارُش ّ باو ارجمجنتاو  رية  اربشش ة سو        تخػو 

با الاىؿبانا ا  الميوٛ   ِوا  بخ ٍ ارلاىية، َا     مادنة محػة  ارلاىية َيها جاىباو اثًاو رلهواؾِ    تحشٖ

 ٛ  س حي س  مهًوي  ىُس ع،   عش مادي يس ع نتنلي ،ي الجاى  ارُاينوروجي المحؼ َتذعي َيه ارُوىيجيٚ 

.   يامُ

ارًذ اا ارذ س ة ،ي مختلِِ ييا  ارتها و المًكه باو جامهاتًا،  مهاِذ اربحث ارهلمع نًذىا،  ح   َٓذاو 

 .19ارٓؿاناا رتن٘او ر ي الاعتطاص مٍ ارت قي باىتكال، لمًاْشة يطيلة دساظاههه  مٓاسىة م يكاههه

توؾاو ارجمجنة  رية ارهشفية، ررٚ سو ٖلاما مٍ سىكنة ِزُ ارجمجنة تُذ نليًا مٍ ارًش ص سي سىه تٌشه 

ه منا    ششًَِّا ٖهمة راا تاس خ ياَي با مجاد ال ػاس ة سو ىشا مهكه يشهل يشفية ،ي بيئة يام بيئتها، "    أٚ سى

الجبود ارأع تته ،ي ِزا ارطذد تجشي عاس  اروؾٍ ارهش ي،  فخبماا مهكنبا يام نش ي نل   ؾ ّ،   هػبا ريغ 

 .20ره علُية رًو ة م ئنة"

اٗا  رلبايلاو ،ي غهِ ارذنه ال ٙومي لمشاسيو ارجمجنة  رية ،ي ارهشفية بالمٓاسىة  مو ارذنه ارًش ي رلشش

اٗ  الاضؿًاعي  ارجمجنة  رية،  رًا ،ي سظ ًَا مٍ ال ٙال ارهش  سظول يعًة ،ي عذمتهه رلًة ارٓشقو  مجاٛ ارز

ار٘ش ه  نًانتهه بارجمجنة مٍ ارهشفية  حريها بنا نخذل مطل ة ارًاط  مًُهتهه، َٙاو ،ي ررٚ سؾي   ثش نل  ارلًة 

اٗىوا نجضروو المٙاَ ا  ارًواٛ رهلنا  ارجمجنة ارهشفية    نل  نلول المعلناو ٗلبا،  تش ي ٖت  ارجماث  ارجماجه ساهه 

د بيًّ  ييذ نجيه مٍ ارشهش َ٘يِ بعُش نكيه ،ي ؾ  س     حو نٚ مجشَّ
ً
ة  رلنشتًلاو ،ي عذمة ارهله  ارهشفية نامَّ

تطشا نل  المذح َحع ،  سمللة ررٚ ٖلامل ،ي ْطظ رًة س  ظياظة، س  يأف ،ي مًؿٔ س  َلعُة،  ره نٍ٘ ررٚ مٓ

زا ،ي  ْطظ ننش بٍ نبذ ارهض ض ارزي نذُ ٖلام  الخليُة ارهادٛ ِاس و ارشأيذ،  ،ي ْطظ المهموو مٍ بهذُ، ٖ 

ذ جا  ،ي ٖتا  معائي  مال سينذ  حس اّ بٍ  مٍ ارهلنا  عامغ الخلُا  ارشاأذنٍ سض ع الله نمهه جنيها، ْ 

اٗو ْذ  سث مٍ ِاس و ارشأيذ  منٍ ظبٓه ي  ارهله  حج ٛ ارهلنا ، َ٘ ما  ساِوَ ه سينبنا الله سو المهموو 

 مٍ المجمجناو  ارهلنا  رجمجنة ٖت  
ً
ة ارجمجنة ،ي نطش المهموو،  سيػش ٖلاما د ا  ٍ ارلًة  ارهله  " يشؿًّ يشٖ

و سيذ المجمجناو-حس اّ  بٍ  يًاو   مه ارعارُة،  يػاسههه،  يٙى  اٗو  هؿيه مٍ ارزِ  صىة ما س -ِ  و المهموو 

 بنلي"
ً
،  حرا سسدىا المٓاسىة ارُهلية باو ررٚ اربزٛ ارهكيه،  فاو ْينة 21نًٓله مٍ ار٘ت  ح   ارلًة ارهشفية مل 

" ماياىية اربحث ارهلمع ،ي بهؼ جامهاتًا تٙاد تٙوو ضُشًا، ٖنا سو  عاتًا اريول ىجذ سوَّ ارذنه  جبودُ ،ي مؤظَّ
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اىياا   تتهذا مئاا الجًيهاا، َ٘يِ ىؿل  مٍ تلٚ الجامهاا  المهاِذ  اربيئاا ارشظنية  عشا سو بهؼ الماي 

 .22تحٓٔ ررٚ المؿل  ارؿنوح ارزي نطبو حريه ٗي نش يّ"

ا مٍ نًاضش ارمهوع  ا،  نًطشا ِام  د ا ِذَا ملاري  اٗو ارٓائنوو نل  بشام  ارجمجنة  رية ْذ يذَّ  رئو 

ا، َإوَّ  اْو ارجمجنة ،ي ارهاره  بارجمجنة  رية ي  ِ
ّ
نتنلي ،ي اظجبذاٛ ارجمجنة اربشش ة بارجمجنة  رية اظجبذاٛ ٗل

ا تبلٌ بَهذُ ِزا المبلٌ، َهع تحتا  ح   نني المعتخذِل  د سُِ ،ي 
َّ
ة  ،ي ارهشفية بخاضة نُكبش يام ررٚ، َارجمجنة لم نامَّ

 توجيهبا  تطو بها.

 مسحلبلية من أجل إصلاح منظومة البرمجيات العربية وثطويرها: / خلول عملية لآفاق ورؤى 5

حوَّ مٍ س    س رو اا ارمهوع بارلًة ارهشفية ِو ارٓيال بجنلة مٍ  جشا اا ارأع مٍ أهاها حض حُ مًكومة 

اٗ  الاضؿًاعي  سظاري  ارتً٘ورو  جيا اربممجياا ارهشفية  رية  تؿو شُِا، يام سو صاد ارهشفية مٍ مًتجاا ارز

غهيِ جذا،  يي تحذناا  سِاىاا يٓيٓية  بذ مٍ مواجبتها بنا نخذل ارلًة ارهشفية  يهيذ ربا مجذِا ارتليذ،  " 

اٗو ًِإ مٍ نبشش بهو ارهٓذ ارٓادل ظيٙوو نٓذ حرًا  ال واجض ارلًو ة نبم ارجمجنة  رية، َإىه   أٚ ْذ   حو 

اٗ   و ما نحذث تٓذل سٖبم مٍ ع ٛ دم  يضل  فشام  ارز الاضؿًاعي ملي راٖشل ارجمجنة،  قرية معاس ارهني، ِ 

اٗا المًتجة ربمام  ارجمجنة  رية ملي صخش ،  رٓذ  غو ارٓائنوو نل  يٓي ارجمجنة  رية 23رهتنذُ بهؼ ارشش

ا مٍ سبشصِا:   ارهشفية جنلة مٍ ال وٛ ارُ٘يلة بتؿو شِ

ة رلهًاضش  ظاظية ،ي نتاد ال اظو ، "ارتٌعئ نل  معتوا اروؾٍ ارهش ي ،ي حيشا  ضًانة نشفي

، َارتٌعئ  ارتها و ارهلمع مكبشاو 24 الاظتهذاُ  بارتجشفة اربًذنة  تجشفةِ دٛ  جًو  أشّ قظيا ،ي ِزا المجاٛ"

نا ارُ٘ي و بًجاح ارهني ارهلمع،  رر٘نا مٍ أهىه سو نػنٍ تؿو ش سبحاث ارجمجنة  رية  يػاس او ِاماو، ِ 

اا ارمهػة ارتً٘وروجية ،ي ِزا المجاٛ ِو  اظتٓ ٛ ارهشفية  ،ي ِزا المجاٛ ال يوي  اربال،  حو مٍ سبشص مهوْ

ناُ  ارهطامية،  ييا  َ٘شل ارهني الجناعي. د  ادِّ  س  ارتُشُّ
ُ
 ارجشجًّ  نذل ارتها و،  ارُشداىية

ًاا اربممجة  ىجلاينة، بتؿو ش رًاا بشمجة نشفية 
ُ
سضلية تتػنٍ "نذل الاٖتُا  بارتهش   ارعؿحي رل

د ارتهش   ربمام  ارلًاا 25 ظائي اربممجة  ظاظية، رلتهامي مو المهؿياا ارهشفية" ص  وَّ انتناد ارهش  نل  مجشَّ

ٙاٛ  ِ
ّ
ا نوسث الات و منَّ  جًبية،  اىتكاس ارواَذ  جًبعِّ ِو بحذ راته رهبام نٍ ارعجض  انجماٍ بارػهِ  ارتٓبٓش، ِ 

يًة لما نًذ  عش،   ٓتي س ح  بذام رذنه، َيٙوو حظباما ،ي تخلِ ارجمجنة نل  ارًام،   جهي  يعاو  ارهش ي سِ

  رية ارهشفية.

ذ اظتخلطوا ال لوٛ  سظنوا المخؿؿاا لإىجاح   مٍ سِه ما نٌبغي نل  سِي ارهشفية الاِتنال به، ْ 

ا ِو غش سل الاجتهاد ،ي بزٛ   تجعيذ ٗي ما ىكش ُ   غهوُ رلمهوعِ مشاسيو ارجمجنة  رية ارأع ننلوا نل  حىجاصِ

 بارجمجنة  رية ،ي ارهشفية،  الاىُتاحِ نل  ظوّ ارهني،  مٍ س    ما نتحته نليهه ارٓيال به ربلوى ررٚ سنػا ِو:
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زرٚ  " حيشا  سابؿة رلنجمجناو ارهش   عتؿيهوو مٍ ع ربا تٌعئ سنناربه ارأع نًو و تشجنتها معبٓا، ٖ 

ا"ارأع تنًّ تشجنتها ظاب ، ررٚ بهو رلنؤظعاا  اربيئاا د سا س ادنا ِاما ،ي تًكيه ارهني ارهلمع،  تهؾام الجبود 26ًٓ

 ض يية ،ي سي مجاٛ،  ارهنيُ ارزي  ًي  َيه جاى  ارٓيادل نٙوو عاريا مٍ ارتًكيه،    ن٘ت  ره ارًجاح ،ي 

 يذ  نػائها، َ  نخص ف بهذُ مٍ الخ ٍ سيل  سيواره،  مٍ حنجابياا سابؿة المجمجناو سنػا ساها رهذُّ ارطوا   

،  ،ي ال ٓيٓة َإو 27يوٛ مخشجاهها،  يي نامي ِال ،ي حصارة  بهال  ارًنوع ،ي ارًطوص المجمجَنة ح   ارهشفية

 ُٛ  رمهػتها حِنا
ُّ
د المبايي  المٌش ا، رً٘نا المهوِّ ا نل  مجشَّ ًُ ها ،ي مجاٛ ارجمجنة  رية ريغ ْ  اهػة ارهشفية  سْيَّ

با،  تُهييُ قرياهها   ظائلبا ارأع سضبحًّ ،ي سَػي د
ُ
ٌٔ نل  ظب   ييذ  جيه ِو تُهيل َّ

وٍ  مهل  سِا،  ال يُّ موْ

  ضُبا يبما نل   سّ.

ٖنا نٌبغي نل  ارٓائناو نل  مجاٛ ارجمجنة  رية ارزٖية،  نل  يٙوماههه بارذسجة     ، ارهني نل  

ام مًكومة قرية راا تؿو ش سيذث  ظائي الاتطاٛ ارتً٘وروجية،  ارهني نل  تطٌيهبا ،ي ارذاعي ارهش ي بهذٍ توَ

اٗا  جًبية  بيئة نشفية سضيلة،   حعٍ بهه بي نتوج  نليهه بزٛ ٗي الجبود مٍ سجي تبادٛ الخبماا مو ارشش

د  ٛ   اربلذ  ل رتلٚ ارطًاناا  ارًكه  اربممجياا  ا وَسِّ
ُ
  رٓوانذ.ْطذ الاىُتاح نل  ارًش  ارزي  هذ الم

 الخاثمة:

لبا رٙي  ىخلظ ،ي عتال ِزُ ارذساظة ح   ىجيجة ِامة يي سو رلًة ارهشفية مٍ الخطائظ  المناياا ما نؤِ

اٗ  الاضؿًاعي مٍ مًتجاا نلنية رٖية  اٗىًّ مٍ ْبي رًة ارهله     ،  ررٚ مٍ ع ٛ ما ستايه ارز رهود ٖنا 

ا،  مٍ ىكه  تؿبيٓاا قرية  جيبة نة جذ   س ظو ارلًاا سظاري  متًوِّ
ُ
، فا عظ ممها ارجمجنة  رية، حر ارهشفية

كه ارجمجنة  رية  فشامجبا ارزٖية،  ررٚ  ًُ ا مهعزا  سيعمها ْابلية ر  سَػلبا بياىا،  سٖنلبا مناياا،  يي س عشِ

وًّّْ ،ي مؤِ هها نل  ٗي ارلًاا بنا ،ي ررٚ ارل
َ
ُ

َ
ًة  ىجلاينة، َهع مشههٍ بتواَشِ  ظبا  ارُ٘يلة بزرٚ، َٓذ ت

ة نٌبغي نل  المجمجناو الانتًاُ  بها ياٛ  با مٍ ييث نذد المؿابٓاا باو سجضا  الجنلة،  يي ظنة ىحو ة ِامَّ
ُ
وْ ُُ ت

ة رًة، ٖنا نجذس ارٓوٛ بهو تؿو ش  سىكنة ارجمجنة  رية ارهشفية،  تذاسٕ ِزا ارتهعش ال اضي ،ي  تشجنتهه ح   سنَّ

وٍ نل  ظبباو  او ِنا: تؿو ش ارذساظاا   بحاث ارهلنية ،ي مجاٛ ارلًة مو حن   ارلعاىياا مجاربا موْ ِامَّ

اٗو رضاما   ِنية اربارًة،  يعٍ اظتً ٛ مًتجاا ارتً٘وروجيا مٍ تًٓياا  تؿبيٓاا  فشام  نلنية رٖية، رزرٚ 

اٗ  الاضؿًاعي نل  سمًا  ارهشفية  سضُيائها سو نبزروا ْطاسا جبذِه ،ي ظبيي اىُتاح رًتهه نل  م يذاو ارز

ا ،ي ظارِ نبودِاريهيذ ا رلهشفية مجذِا ارػائو،  ريٓذموا رلعاىياا مًجضا يػاس ا   بذ ها ٖنا نودِ 

 

 كائمة المصادر والمراجع:
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